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DE

Tragen Sie bei der
Verwendung von
Bodenbelagskleber
geeignete
Schutzausriistung wie
Handschuhe,
Schutzbrille und
Atemschutzmaske,
um Hautkontakt,
Augenreizungen oder
das Einatmen von
Dampfen zu
vermeiden.

Arbeiten Sie in gut
bellifteten Bereichen
oder verwenden Sie
Absaugvorrichtungen,
um Dampfe und Gase
beim Auftragen von
Bodenbelagskleber zu
reduzieren.

Vermeiden Sie das
Einatmen von
Dampfen und halten
Sie sich an die vom
Hersteller
empfohlenen
Sicherheitsmalinahm
en.

Vermeiden Sie
direkten Hautkontakt
mit
Bodenbelagskleber,
da er Hautreizungen
oder allergische
Reaktionen
verursachen kann. Bei
Kontakt grundlich mit
Wasser und Seife
abwaschen.

Verwenden Sie
Bodenbelagskleber
nicht in der Nahe
offener Flammen,
Zindquellen oder
heiRen Oberflachen,
da er entflammbar
sein kann.

Halten Sie Rauchen
und offene Flammen
fern wahrend des
Umgangs mit
Bodenbelagskleber
und wahrend der
Aushartungszeit.

EN

When using flooring
adhesive, wear
appropriate protective
equipment such as
gloves, safety glasses
and a respirator to
avoid skin contact,
eye irritation or
inhalation of fumes.

Work in well-
ventilated areas or
use exhaust
ventilation to reduce
fumes and gases
when applying flooring
adhesive.

Avoid inhaling fumes
and follow the safety
precautions
recommended by the
manufacturer.

Avoid direct skin
contact with flooring
adhesive as it may
cause skin irritation or
allergic reactions. If
contact occurs, wash
thoroughly with soap
and water.

Do not use flooring
adhesive near open
flames, ignition
sources or hot
surfaces as it may be
flammable.

Keep smoking and
open flames away
when handling
flooring adhesive and
during the curing
period.

FR

Lorsque vous utilisez
un adhésif pour
revétement de sol,
portez un équipement
de protection
approprié tel que des
gants, des lunettes de
sécurité et un
respirateur pour éviter
tout contact avec la
peau, toute irritation
des yeux ou
l'inhalation de
vapeurs.

Travaillez dans des
zones bien ventilées
ou utilisez une
ventilation par
aspiration pour
réduire les fumées et
les gaz lors de
I'application de
I'adhésif pour
revétement de sol.

Evitez de respirer les
vapeurs et suivez les
précautions de
sécurité
recommandées par le
fabricant.

Evitez tout contact
direct avec la peau
avec la colle pour
revétement de sol car
cela pourrait
provoquer une
irritation cutanée ou
des réactions
allergiques. En cas de
contact, laver
soigneusement a I'eau
et au savon.

N'utilisez pas de colle
pour revétement de
sol a proximité de
flammes nues, de
sources
d'inflammation ou de
surfaces chaudes car
elle peut étre
inflammable.

Eloignez-vous de la
fumée et des flammes
nues lors de la
manipulation de
I'adhésif pour
revétement de sol et
pendant la période de
durcissement.

IT

Quando si utilizza
I'adesivo per
pavimenti, indossare
dispositivi di
protezione adeguati
come guanti, occhiali
di sicurezza e un
respiratore per evitare
il contatto con la pelle,
I'irritazione degli occhi
o l'inalazione di fumi.

Lavorare in aree ben
ventilate o utilizzare la
ventilazione di scarico
per ridurre fumi e gas
durante l'applicazione
dell'adesivo per
pavimenti.

Evitare di respirare i
fumi e seguire le
precauzioni di
sicurezza consigliate
dal produttore.

Evitare il contatto
diretto della pelle con
I'adesivo per
pavimenti poiché
potrebbe causare
irritazioni cutanee o
reazioni allergiche. In
caso di contatto
lavare
abbondantemente con
acqua e sapone.

Non utilizzare
I'adesivo per
pavimenti vicino a
fiamme libere, fonti di
accensione o superfici
calde poiché potrebbe
essere infiammabile.

Tenere lontani fumi e
fiamme libere durante
la manipolazione
dell'adesivo per
pavimenti e durante il
periodo di
polimerizzazione.

NL

Wanneer u vloerlijm
gebruikt, dient u
geschikte
beschermende
uitrusting te dragen,
zoals handschoenen,
een veiligheidsbril en
een gasmasker, om
huidcontact,
oogirritatie of
inademing van
dampen te
voorkomen.

Werk in goed
geventileerde ruimtes
of gebruik
afzuigventilatie om
dampen en gassen te
verminderen bij het
aanbrengen van
vloerlijm.

Vermijd het inademen
van dampen en volg
de door de fabrikant
aanbevolen
veiligheidsmaatregele
n.

Vermijd direct
huidcontact met
vloerlijm, aangezien
dit huidirritatie of
allergische reacties
kan veroorzaken. Bij
contact grondig
wassen met water en
zeep.

Gebruik vloerlijm niet
in de buurt van open
vuur,
ontstekingsbronnen of
hete oppervlakken,
aangezien deze
brandbaar kan zijn.

Houd roken en open
vuur uit de buurt
tijdens het hanteren
van vloerlijm en
tijdens de
uithardingsperiode.

ES

Cuando utilice
adhesivo para pisos,
use equipo de
proteccion adecuado,
como guantes, gafas
de seguridad y un
respirador para evitar
el contacto con la piel,
la irritacion de los ojos
o la inhalacion de
vapores.

Trabaje en areas bien
ventiladas o utilice
ventilacion por
extraccion para
reducir los vapores y
gases al aplicar
adhesivo para pisos.

Evite respirar los
vapores y siga las
precauciones de
seguridad
recomendadas por el
fabricante.

Evite el contacto
directo de la piel con
el adhesivo para
pisos, ya que puede
causar irritacion de la
piel o reacciones
alérgicas. En caso de
contacto, lavar
abundantemente con
agua y jabén.

No utilice adhesivo
para pisos cerca de
llamas abiertas,
fuentes de ignicion o
superficies calientes,
ya que puede ser
inflamable.

Mantenga alejados el
humo y las llamas
abiertas mientras
manipula el adhesivo
para pisos y durante
el periodo de curado.

cz

Pfi pouziti lepidla na
podlahy pouzivejte
vhodné ochranné
prostfedky, jako jsou
rukavice,
bezpecnostni bryle a
respirator, abyste
zabranili kontaktu s
pokozkou, podrazdéni
oc¢i nebo vdechovani
vyparu.

Pracujte v dobfe
vétranych prostorach
nebo pouzijte
odsavaci ventilaci ke
snizeni vypart a
plynt pfi nanaseni
lepidla na podlahy.

Vyvarujte se
vdechovani vyparl a
dodrzujte
bezpecnostni opatfeni
doporucéena
vyrobcem.

Vyhnéte se pfimému
kontaktu pokozky s
podlahovym lepidlem,
protoze muze
zpusobit podrazdéni
pokozky nebo
alergické reakce. V
pripadé kontaktu
dukladné omyijte
mydlem a vodou.

Nepouzivejte lepidlo
na podlahy v blizkosti
otevieného ohné,
zdroju vzniceni nebo
horkych povrch,
protoze muze byt
hoflavé.

PFi manipulaci s
lepidlem na podlahy a
béhem doby
vytvrzovani udrzujte
mimo dosah koufeni a
otevieného ohné.
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HR

Kada koristite ljepilo
za podove, nosite
odgovarajucu zastitnu
opremu kao $to su
rukavice, sigurnosne
naocCale i respirator
kako biste izbjegli
kontakt s kozom,
iritaciju ociju ili
udisanje para.

Radite u dobro
prozra¢enim
prostorima ili koristite
ispusnu ventilaciju
kako biste smanjili
isparenja i plinove
prilikom nanoSenja
liepila za podove.

Izbjegavajte udisanje
para i pridrzavajte se
sigurnosnih mjera
koje preporucuje
proizvodac.

Izbjegavaijte izravan
kontakt koze s
liepilom za podove jer
moZze izazvati iritaciju
koze ili alergijske
reakcije. U slucaju
kontakta, temeljito
operite sapunom i
vodom.

Ne koristite ljepilo za
podove u blizini
otvorenog plamena,
izvora paljenja ili
vrucih povrsina jer
moze biti zapaljivo.

Drzite podalje pusenje
i otvoreni plamen dok
rukujete ljepilom za
podove i tijekom
perioda stvrdnjavanja.

Si

Pri uporabi lepila za
talne obloge nosite
ustrezno zasc¢itno
opremo, kot so
rokavice, varnostna
ocCala in respirator, da
preprecite stik s kozo,
drazenje o¢i ali
vdihavanje hlapov.

Delajte v dobro
prezracenih prostorih
ali uporabite izpusno
prezracevanje, da
zmanijSate hlape in
pline pri nanasanju
lepila za tla.

Izogibajte se
vdihavanju hlapov in
upos$tevajte varnostne
ukrepe, ki jih
priporo¢a
proizvajalec.

Izogibajte se
neposrednemu stiku
koze z lepilom za tla,
saj lahko povzrodi
drazenje koze ali
alergijske reakcije. V
primeru stika temeljito
umiti z milom in vodo.

Ne uporabljajte lepila
za tla v blizini
odprtega ognja, virov
vziga ali vroc¢ih
povrsin, saj je lahko
vnetljivo.

Med rokovanjem z
lepilom za talne
obloge in med
obdobjem strjevanja
preprecite kajenje in
odprt ogenj.

HU

Padléragaszto
hasznalatakor viseljen
megfeleld
védofelszerelést,
példaul kesztyt,
védOszemuveget és
légzokészuléket, hogy
elkertlje a bérrel valo
érintkezést, a
szemirritaciot vagy a
g6zok belélegzését.

Jol szell6z6 helyen
dolgozzon, vagy
hasznaljon elszivo
szell6zést, hogy
csOkkentse a g6zok
és gazok képzdédeseét
a padléragaszto
felhordasakor.

Kerdlje a fust
belélegzését, és
kovesse a gyarto altal
javasolt biztonsagi
ovintézkedéseket.

Kerllje a
padloragasztod
kdzvetlen bdrrel vald
érintkezését, mert
bérirritaciot vagy
allergias reakciokat
okozhat. Erintkezés
esetén alaposan
mossa le szappannal
és vizzel.

Ne hasznaljon
padléragasztét nyilt
lang, gyujtoforras
vagy forré felliletek
kézelében, mert
gyulékony lehet.

Tartsa tavol a
dohanyzast és a nyilt
langot a
padléragasztod
kezelése és a kotési
id6szak alatt.
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DE

Informieren Sie sich
Uber die besten
Praktiken und
Techniken fiir das
Auftragen und
Verarbeiten von
Bodenbelagskleber
und setzen Sie diese
entsprechend um.

EN

Learn about and
implement best
practices and
techniques for
applying and
processing flooring
adhesives.

FR

Découvrez les
meilleures pratiques
et techniques
d’application et de
traitement des colles
pour revétements de
sol et mettez-les en
ceuvre en
conséquence.

IT

Scopri le migliori
pratiche e tecniche
per l'applicazione e la
lavorazione
dell'adesivo per
pavimenti e
implementale di
conseguenza.

NL

Ontdek de beste
praktijken en
technieken voor het
aanbrengen en
verwerken van
vloerlijm en
implementeer deze

dienovereenkomstig.

ES

Conozca las mejores
practicas y técnicas
para aplicar y
procesar adhesivos
para pisos e
impleméntelas en
consecuencia.

cz

Zjistéte si osvédcené
postupy a techniky
pro nanaseni a
zpracovani lepidla na
podlahy a podle toho
je implementujte.

HR

Saznajte vise o
najboljim praksama i
tehnikama za
nano$enje i obradu
liepila za podove i
primijenite ih u skladu
s tim.

Si

Pozanimajte se o
najboljsih praksah in
tehnikah nanasanja in
obdelave lepila za
talne obloge ter jih
ustrezno uporabite.

HU

Ismerje meg a
padléragasztod
felvitelének és
feldolgozasanak
legjobb gyakorlatait és
technikait, és ennek
megfeleléen
alkalmazza azokat.



